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I LO im. T. Kościuszki w Myślenicach 

zajęcia edukacyjne: język francuski 

klasa / wymiar godzin: Pierwsza: 2 godziny tygodniowo, zakres podstawowy 

Druga: 2 godziny tygodniowo, zakres podstawowy 

Trzecia: 2 godziny tygodniowo, zakres podstawowy 

Czwarta: 2 godziny tygodniowo, zakres podstawowy 

podręczniki / ćwiczenia: C’est parti! 1, D. Biele, M. Piotrowska-Skrzypek, M. Deckert, M. Gajos, 

wydawnictwo Draco 

C’est parti! 2, D. Biele, M. Piotrowska-Skrzypek, M. Deckert, M. Gajos, 

wydawnictwo Draco 

Wymagania edukacyjne z języka francuskiego 

PLAN TREŚCI PROGRAMOWYCH 

Lp Treści programowe Numer zagadnienia w 

podstawie 

programowej 

1. Człowiek (np. dane personalne, wygląd zewnętrzny, cechy charakteru, rzeczy 

osobiste, uczucia i emocje, umiejętności i zainteresowania) 

I.1 

2. Dom (np. dom i jego okolica, pomieszczenia i wyposażenie domu, prace 

domowe) 

I.2 

3. Szkoła (np. szkoła i jej pomieszczenia, przedmioty nauczania, uczenie się, 

przybory szkolne, oceny szkolne, życie szkoły, zajęcia pozalekcyjne) 

I.3 

4. Praca (np. popularne zawody i związane z nimi czynności, miejsce pracy, 

praca dorywcza, wybór zawodu) 

I.4 

5. Życie rodzinne i towarzyskie (np. rodzina, znajomi i przyjaciele, czynności 

życia codziennego, określanie czasu, formy spędzania czasu wolnego, święta i 

uroczystości) 

I.5 

6. Żywienie (np. Artykuły spożywcze, posiłki i ich przygotowywanie, lokale 

gastronomiczne) 

I.6 

7. Zakupy i usługi (np. rodzaje sklepów, towary i ich cechy, sprzedawanie i 

kupowanie, środki płatnicze, promocje, korzystanie z usług) 

I.7 

8. Podróżowanie i turystyka (np. środki transportu i korzystanie z nich, 

orientacja w terenie, hotel, wycieczki, zwiedzanie) 

I.8 

9. Kultura (np. uczestnictwo w kulturze, tradycje i zwyczaje, media) I.9 

10. Sport (np. dyscypliny sportu, sprzęt sportowy, obiekty sportowe, imprezy 

sportowe, uprawianie sportu) 

I.10 

11. Zdrowie (np. samopoczucie, choroby i ich objawy, leczenie) I.11 

12. Nauka i technika (np. korzystanie z podstawowych urządzeń technicznych i 

technologii informacyjno-komunikacyjnych) 

I.12 

13. Świat przyrody (np. pogoda, pory roku, rośliny i zwierzęta, krajobraz) I.13 

Klasa 1 

CZĘŚĆ I.1 MATERIAŁ KOMUNIKACYJNY 

Powitania 

Pożegnania 

Przedstawianie się 

Przedstawianie innych 

Reakcje na prezentację 

Pytanie o dane osobowe 

Określanie narodowości 

http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10146
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10144
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10145
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/2273
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10146
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10144
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/10145
http://ksiegarnia.poltax.waw.pl/autor_products.php/id_autor/2273
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Wskazywanie pochodzenia 

Wskazywanie ciałem na problemy z komunikacją 

Pytanie o dane osobowe o i podawanie ich (wiek, zawód, miejsce pracy, numer telefonu) 

Opisywanie wyglądu zewnętrznego i charakteru osób 

Wskazywanie relacji rodzinnych 

Wyrażanie posiadania 

Opisywanie ubioru 

Porównywanie 

Udzielanie informacji na temat przedmiotów i czynności i pytanie o nie 

Wyrażanie bytu 

Wyrażanie ilości i liczby 

Prośby o pożyczenie przedmiotów 

Usytuowanie w przestrzeni 

Opisywanie mieszkań i domów 

Opisywanie przedmiotów i miejsc 

 

CZĘŚĆ I.2 MATERIAŁ LEKSYKALNY 

Kraje 

Przymiotniki wskazujące narodowość 

Alfabet 

Dźwięki języka francuskiego 

Wiek 

Zawody 

Miejsca pracy 

Liczebniki od 1 do 100 

Działania matematyczne 

Rodzina 

Wygląd zewnętrzny 

Charakter 

Stan cywilny 

Kolory 

Ubrania 

Przedmioty klasowe i przybory szkolne 

Czynności na lekcji 

Pomieszczenia w szkole 

Przedmioty szkolne 

Dni tygodnia 

Rodzaje domów i mieszkań 

Pomieszczenia 

Meble i wyposażenie domu 

Przymiotniki opisujące przedmioty 

 

CZĘŚĆ I.3 MATERIAŁ GRAMATYCZNY 

Rodzaj i liczba przymiotnika: narodowości 

 Miejsce przymiotnika 
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Rodzajniki określone 

Rodzajniki nieokreślone 

Rodzajnik ściągnięty (au, à la, à l’, aux) 

Rodzajnik ściągnięty (du, de la, de l’, des) 

Zaimki osobowe 

Zaimki wskazujące 

Zaimki dzierżawcze 

 Zaimki pytające 

Czas teraźniejszy présent de l’indicatif 

Czas teraźniejszy présent de l’indicatif (I grupa, II grupa, III grupa) 

Czas teraźniejszy czasowników zwrotnych 

Czasowniki modalne: vouloir, pouvoir, devoir 

Czasowniki aimer i détester z bezokolicznikiem i rzeczownikiem 

Czasowniki aimer i détester z bezokolicznikiem czasownika zwrotnego 

Tryb rozkazujący 

Zwrot il y a 

Różnica między il y a i être 

 

CZĘŚĆ I.4 MATERIAŁ KULTUROWY 

Kraje francuskojęzyczne 

Miasta francuskojęzyczne 

Francuskie imiona i nazwiska 

Formy grzecznościowe 

Znane osoby ze świata francuskojęzycznego 

Modele rodzin we Francji 

Mieszkanie z rodzicami we Francji 

Komiksy francuskie 

Seriale francuskie 

Szkoła w we Francji i w Polsce 

Oceny szkolne 

Flagi 

Domy we Francji i w Polsce 

 

 

 

 

Klasa 2 

CZĘŚĆ II.1 MATERIAŁ KOMUNIKACYJNY 

Opisywanie dzielnic i miast 

Lokalizowanie miejsc 

Przyciąganie czyjejś uwagi 

Pytanie i o drogę do jakiegoś miejsca i udzielanie informacji na ten temat 

Organizowanie wypowiedzi 

Mówienie o czynnościach dnia codziennego 
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Pytanie o godzinę 

Opisywanie harmonogramu dnia 

Wyrażanie częstotliwości 

Opisywanie pogody 

Organizowanie wypowiedzi 

Opisywanie czasu wolnego, zainteresowań i umiejętności 

Mówienie o zainteresowaniach i zdolnościach 

Wyrażanie swoich upodobań i preferencji 

Proponowanie 

Reagowanie na składane propozycje: przyjmowanie lub odrzucanie propozycji 

Pytanie o opinię 

Wyrażanie opinii 

Ocenianie 

Mówienie o zwyczajach w czasie teraźniejszym 

Ocenianie i opisywanie produktów 

Udzielanie rad i wskazówek 

 

CZĘŚĆ II.2 MATERIAŁ LEKSYKALNY 

Miasto 

Miejsca i usługi 

Budynki handlowe 

Środki transportu 

Liczebniki porządkowe 1-10 

Godziny 

Pory dnia 

Dni tygodnia 

Miesiące 

Pory roku 

Kierunki geograficzne 

Daty 

Czynności dnia codziennego 

Czynności związane z czasem wolnym 

Sport 

Gry planszowe 

Żywienie i styl życia 

Żywność 

Sklepy z żywnością 

CZĘŚĆ II. 3 MATERIAŁ GRAMATYCZNY 

Przeczenie: ne… pas, ne… pas du tout, ne… jamais 

Przyimki: à, en, de, dans 

Przysłówki: très, oui, si, beaucoup de, peu de, bien, beaucoup, trop 

Przysłówki czasu 

Przysłówki twierdzące i przeczące: si, aussi, non, non plus 
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CZĘŚĆ II.4 MATERIAŁ KULTUROWY 

Miasta francuskojęzyczne 

Dzielnice francuskojęzyczne 

Budynki specyficzne dla Francji i Polski 

Formy osobowe 

Pory dnia we Francji 

Harmonogram dnia we Francji i w Polsce 

Lekarze bez granic 

Formy spędzania czasu wolnego we Francji 

Sporty popularne w krajach francuskojęzycznych 

Francuskie gry planszowe 

Oferta kulturalna 

Dieta francuska a dieta polska 

Żywność wywodząca się z Francji i z innych części świata 

 

 

Klasa 3 

CZĘŚĆ III.1 MATERIAŁ KOMUNIKACYJNY 

Opisywanie cech wyglądu i charakteru  

Mówienie o zainteresowaniach i zwyczajach 

Opisywanie stanów fizycznych i psychicznych 

Wyrażanie posiadania  

Porównywanie 

Pisanie e-maila 

Opis fizyczny i części ciała 

Opowiadanie o zwyczajach i stylu życia 

Dawanie rad i wskazówek 

Wyrażanie opinii 

Ocenianie 

Organizowanie wypowiedzi 

Odgrywanie roli podczas wizyty u lekarza 

Pytanie o zdrowie 

 

Opisywanie stanu zdrowia 

 

Udzielanie wskazówek i proszenie o radę 

Opisywanie ubioru i wyrażanie opinii  

 

Odgrywanie roli podczas wizyty w sklepie  

 

Pytanie o cenę  

 

Porównywanie 

Mówienie o preferencjach żywieniowych 

Pisanie przepisu kulinarnego 

Składanie i przyjmowanie zamówienia w restauracji 

Opisywanie potraw 

 

CZĘŚĆ III.2 MATERIAŁ LEKSYKALNY 

Wygląd zewnętrzny 
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Charakter 

 

Kolory  

 

Rodzina 

Czas wolny 

 

Sporty 

 

Zwierzęta 

Instrumenty muzyczne 

Części ciała 

 

Przymiotniki opisujące wygląd 

 

Styl życia 

 

Aktywność fizyczna 

 

Czasowniki ruchu 

Choroby 

 

Symptomy 

 

Odczucia fizyczne 

 

Środki lecznicze i leki 

Ubrania  i dodatki  

 

Komplementowanie 

 

Kolory złożone  

 

Przymiotniki wyrażające opinię 

Liczebniki do 2.000.000 

Jedzenie 

 

Posiłki i picie 

Dania  

 

Przepisy  

 

Sposoby przygotowania jedzenia 

Sztućce i zastawa 

 

CZĘŚĆ III.3 MATERIAŁ GRAMATYCZNY 

Czas teraźniejszy Présent de l’indicatif  czasownik : savoir 

 

Czas teraźniejszy Présent de l’indicatif czasowniki : aimer, préférer, plaire 

 

Struktury porównawcze (z przymiotnikami)  

 

Zaimki dzierżawcze: le mien, le tien … 

Wyrażanie konieczności: devoir, être obligé de + bezokolicznik, il faut+ bezokolicznik 
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Struktury używanie do wyrażania opinii i oceniania: je crois que, il me semble que 

 

Czas teraźniejszy Présent de l’indicatif: czasownik nieregularny dire 

 

Zaimki, przymiotniki i przysłówki pytajne 

 

Wyrażenia porządkujące wypowiedź (et, ou, mais, pourtant, même, en plus, parce que, c’est pourquoi) 

Odmiana i użycie wyrażeń: faire mal, avoir mal à 

 

Użycie czasowników: être, avoir, sentir (opis stanu zdrowia) 

 

Impératf affirmatif- tryb rozkazujący twierdzący (tu, vous) 

 

Odmiana czasowników zwrotnych w trybie rozkazującym (położenie zaimka) 

 

Zaimki osobowe dopełnienia bliższego  

 

Pierwszy okres warunkowy: Si + présent de l’indicatif + présent de l’ indicatif/ impératif 

 

Wyrażanie konieczności, powinności: devoir, être obligé de + bezokolicznik, il faut+ bezokolicznik 

 

Struktury wyrażające opinię je pense que/ crois que  

 

Czas teraźniejszy Présent de l’indicatif  czasowniki : porter, mettre, s’habiller, coûter 

 

Czasowniki zwrotne z zaimkami dopełnienia bliższego (le, la,les) 

Przymiotniki i zaimki wskazujące 

 

Zdania celowe (pour + bezokolicznik) 

 

Struktury porównawcze (z czasownikiem) 

Impératf affirmatif-Tryb rozkazujące twierdzący (tu, vous): formy regularne, nieregularne i zwrotne 

Połączenie zaimków dopełnienia bliższego z trybem rozkazujących  

Zaimki dopełnienia bliższego i dalszego (COD, COI) 

Czas teraźniejszy Présent de l’indicatif :czasowniki ruchu  

Przyimki en, à 

Czas przyszły Futur proche 

Konektory logiczne (en premier lieu, en second lieu…; enfin; d’un côté…, de l’autre …; en ce qui 

concerne…; en plus) 

Participe présent- formy regularne i nieregularne 

Gérondif  

Czas teraźniejszy Présent progressif  –être en train de + bezokolicznik 

Czasy przeszłe passé composé i imparfait 

 

CZĘŚĆ III.4 MATERIAŁ KULTUROWY 

Horoskop  

 

Portrety malarzy francuskich (Renoir, Toulouse-Lautrec) 

Siesta: zdrowy zwyczaj 

 

Impresjonizm w malarstwie: Van Gogh, La méridienne, Millet, Les quatre heures de la journée, 

Caillebotte, La Sieste... 
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Francuska Służba Zdrowia 

 

Tradycyjne i alternatywne metody leczenia 

Sklepy z ubraniami  

 

Zdjęcia z pokazów mody oraz projektantów Haute-Couture 

Typowe francuskie dania regionalne  

 

Zwyczaje żywieniowe Francuzów 

 

Bars, bistros, restaurants 

 

Menu dla różnych posiłków 

Stacje i środki transportu miejskiego i międzymiastowego we Francji 

 

Paryskie metro 

TGV 

 

 

 

 

 

Klasa 4  

CZĘŚĆ IV.1 MATERIAŁ KOMUNIKACYJNY 

 

Mówienie o podróżach i środkach transportu  

 

Wyrażanie opinii i opisywanie środków transportu 

Mówienie o planach na przyszłość 

Odgrywanie roli na stacji (kupowanie biletu) 

 

Organizowanie wypowiedzi 

Opisywanie aktualnie wykonywanych czynności  

Opisywanie miejsc 

Rozmawianie przez telefon 

Mówienie o samopoczuciu 

Pytanie o godzinę (powtórzenie) 

Mówienie o czynnościach zakończonych w bliskiej przeszłości  

 

Radzenie sobie na komisariacie policji  

 

Proszenie o wybaczenie 

Usprawiedliwianie się 

Mówienie o planach na przyszłość  

 

Mówienie o przewidywaniach na temat przyszłości 

Opisywanie osobistych przeżyć  

 

Wyrażanie opinii nt. hotelu  

 

Porównywanie 

Mówienie o zawodach i profesjach 
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CZĘŚĆ IV.2 MATERIAŁ LEKSYKALNY 

Podróże 

 

Środki transportu 

Stacje metra, pociągów i autobusów 

 

Urodziny 

Miasto  

 

Miejsca w mieście  

 

Czynności wykonywane na świeżym powietrzu 

Prace domowe 

 

Rozmowa telefoniczna 

 

Godziny (powtórzenie) 

Czynności codzienne  

 

Małe wypadki  

 

Kradzieże i przestępstwa 

Zwroty idiomatyczne- dla uczniów i studentów 

Dokumenty oficjalne 

 

Turystyka 

Broszury turystyczne  

Zabytki  

Przyroda  

Pogoda  

Zawody 

Kompetencje zawodowe 

Wynalazki 

Świat w przyszłości 

 

CZĘŚĆ IV.3 MATERIAŁ GRAMATYCZNY 

Stopień najwyższy przymiotnika 

Wyrażenia do usprawiedliwiania się i proszenia o wybaczenie 

Czas przyszły Futur simple 

Stopień najwyższy  

Okoliczniki czasu Futur simple 

Struktury porównawcze (z rzeczownikami i przymiotnikami) 

Konstrukcje bezosobowe 

Zdanie  warunkowe Si+présent de l’indicatif+ futur simple   

Conditionnel présent 

 

CZĘŚĆ IV.4 MATERIAŁ KULTUROWY 
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Miasta frankofońskie- Bruxelles, Lièges, Genève, Montréal 

 

Ciekawe miejsca w miastach frankofońskich: Grand Place à Bruxelles, zamek Frontenc w Québecu  

 

Rozmowy telefoniczne we Francji i terytoriach zamorskich 

 

Różnice w rozkładzie dnia we Francji i na terytoriach zamorskich 

Francuski komisariat policji 

 

Nauka języków regionalnych we Francji 

Cele turystyczne w Francji i w Belgii  

 

Geografia Francji i Belgii 

 

Święta regionalne: La Grande Braderie de Lille, Les géants de Douai, Les fest-noz en Bretagne, Le Carnaval de 

Binche 

 

 

 

 

Klasa 1 

1. La France métropolitaine. Francja metropolitalna. 

2. Les Outre-mer. Terytoria zamorskie. 

3. OIF. Międzynarodowa Organizacja Frankofonii. 

4. Symboles et emblemes de la France. Symbole i emblematy Francji. 

5. La phonétique et l’orthographe. Fonetyka i ortografia. 

6. L’Alphabet francais – exercices de prononciation. Alfabet francuski ćwiczenie wymowy. 

7. Salut comment ça va? Cześć, jak się masz? 

8. Comment vous vous appelez? – Style formel et informel. Jak Pan/ Pani się nazywa? - styl formalny i 

nieformalny wwypowiedzi. 

9. Communiquer en classe. Porozumiewanie się w klasie. 

10. Je te présente Chloé. Przedstawiam Ci Chloé. 

11. Où tu habites? Gdzie mieszkasz? 

12. Les nationalités –  formation du féminin et du pluriel. Narodowości – tworzenie rodzaju żeńskiego i 

liczby mnogiej. 

13. Je parle polonais mais je ne parle pas allemand – les verbes du Ier groupe. Mówię po francusku, ale 

nie mówię po niemiecku. Czasowniki I grupy.  

14. Les verbes du Ier groupe - exercices 

15. Les verbes du Ier groupe – travail avec une chanson. 

16. Je ne travaille pas en France – négation. Nie pracuję we Francji – tworzenie przeczenia. 

17. Tu viens d’où? Skąd pochodzisz? 

18. Qu’est – ce que tu fais dans la vie? Czym się zajmujesz? 

19. Quel est ton metier? 

20. Quelle est ton numéro de téléphone? Jaki jest Twój numer telefonu? 

21. Les nombres – exercices. Liczebniki - ćwiczenia 
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22. Quel âge as-tu? Ile masz lat? 

23. Est- ce que tu parles polonais? – Sposoby zadawania pytań. 

24. Noel. 

25. La famille va bien merci. Rodzina ma się dobrze. 

26. Ma famille – adjectifs possessifs. Moja rodzina - zaimki dzierżawcze. 

27. Adjectifs possessifs - exercices 

28. Elle est belle - l’apparence physique. Ona jest piękna – wygląd zewnętrzny 

29. Elle a de beaux yeux bleus – La place de l’adjectif dans la phrase. Ona ma piękne, niebieskie oczy – 

Miejsce przymiotnika w zdaniu. 

30. Cette fille est timide- les traits de caractère. Ta dziewczyna jest nieśmiała – cechy charakteru. 

31. L’apparence physique et le caractère – exercices de compréhension et d’expression orale et écrite. 

Wygląd zewnętrzny i charakter – ćwiczenia 

32. Portrait – robots d’un Français. Portret Francuza. 

33. Présente – moi ta famille. Przedstaw mi swoją rodzinę. 

34. Présente – moi ta famille. Przedstaw mi swoją rodzinę. 

35. Omar Sy à l’affiche. 

36. Film z Omarem Sy. 

37. Film z Omarem Sy. 

38. Powtórzenie wiadomości do sprawdzianu. 

39. Sprawdzian 

40. En salle de classe. W klasie. 

41. Il y a combien de stylos dans la trousse? Ile długopisów masz w piórniku? 

42. Tu peux me prêter un livre? – comment demander un objet.  Czy możesz mi pożyczyć książkę?  - jak 

poprosić o przedmiot? 

43. De quelle couleur est le drapeau français? Jakiego koloru jest flaga Francji? 

44. Adjectifs de couleurs. 

45. Qu’est – ce que tu fais à l’école? Co robisz w szkole? 

46. Verbes à 2 et à 3 radicaux – exercices. Czasowniki 2 i 3 tematowe - ćwiczenia 

47. Le lycée en France. Liceum we Francji. 

48. On n’est bien que chez soi. Wszędzie dobrze, ale w domu najlepiej. 

49. Pour decrire un logement… 

50. Combien de pièces y-a-t-il dans l’appartement? Ile masz pokoi w swoim mieszkaniu? 

51. Le fauteuil est devant la table basse – localiser dans l’espace. Fotel jest przed stolikiem - sytuowanie 

w przestrzeni. 

52. Localiser – prépositions composés. Sytuowanie – przyimki złożone. 

53. Il y a et c’est – exercices d’application. Il y a i c’est – ćwiczenia w użyciu. 

54. Décris- moi ta maison – exercices de compréhension orale et écrite. Opisz mi swój dom – ćwiczenia 

w słuchaniu i czytaniu ze zrozumieniem. 

55. Décris – moi ta maison – exercices d’expression orale et écrite. Opisz mi swój dom – ćwiczenia w 
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mówieniu i pisaniu. 

56. Travail avec une chanson 

57. Powtórzenie wiadomości do sprawdzianu. 

58. Sprawdzian 

59. Bientôt les vacances! 

Klasa 2 

1. Wymagania edukacyjne. 

2. Les villes du monde. Miasta świata. 

3. Bruxelles – projet de classe. Bruksela – projekt klasowy 

4. Bruxelles, je t'aime d’Angèle 

5. On découvre la ville de Montréal 

6. Est-ce qu’il y a une bibliothèque dans le quartier? Czy jest w tej dzielnicy biblioteka? 

7. Pardon comment aller…? Przepraszam, jak dojść do…? 

8. Tourne dans la première rue à gauche – impératif présent. Skręć w pierwszą ulicę w lewo – 

tryb rozkazujący. 

9. Impératif présent – exercices. Tryb rozkazujący – ćwiczenia w użyciu 

10. C’est la première rue à gauche - Les nombres ordinaux. To pierwsza ulica w lewo - 

Liczebniki porządkowe. 

11. Je sors du cinéma – les verbes du 3eme groupe. Wychodzę z kina – czasowniki 3 grupy. 

12. Les verbes du 3ème groupe – exercices de conjugaison. Czasowniki 3 grupy – ćwiczenia 

koniugacyjne. 

13. Les verbes du 3ème groupe – exercices de grammaire. 

14. La carte de Paris. Mapa Paryża. 

15. Paris dans les chansons 

16. Paris dans les chansons 

17. La vie de Louise - compréhension écrite. Życie Louise – czytanie ze zrozumieniem. 

18. Ma ville idéale - préparation du projet. Idealne miasto – przygotowanie projektu. 

19. Ma ville idéale - presentation du projet. Idealne miasto – przedstawienie projektu. 

20. Powtórzenie wiadomości do sprawdzianu 

21. Sprawdzian 

22. Quelle heure est-il? Która jest godzina? 

23. Le film commence à 18 heures - exercices d’expression orale et écrite. Film rozpoczyna się o 

18 - ćwiczenia w podawaniu godziny. 

24. Quiz / jeu (les heures) 

25. Quelle heure est-il ? Pauline Croze  
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26. Comment est ta journée ordinaire? Jak wygląda Twój dzień? 

27. Comment est ta journée ordinaire? -  presentation du projet. 

28. Comment est ta journée ordinaire? -  presentation du projet. 

29. Activités quotidiennes – exercices d’expression orale et écrite. Czynności codzienne – 

ćwiczenia w mówieniu i pisaniu. 

30. Je m’amuse bien – les verbes pronominaux. Dobrze się bawię – czasowniki zwrotne. 

31. Je me repose - – les verbes pronominaux. 

32. Qu’est – ce que tu fais dans ton temps libre? Co robisz w czasie wolnym?  

33. Je vais souvent au club de yoga - indiquer la fréquence. Ćwiczenia w wyrażaniu 

częstotliwości. 

34. Agenda - exercices de compréhension orale et écrite. Plan dnia – ćwiczenia w słuchaniu i 

czytaniu ze zrozumieniem. 

35. Mon agenda - exercices d’expression orale et écrite. Mój plan dnia – ćwiczenia w mówieniu i 

pisaniu. 

36. Quel temps fait-il? Jaka jest pogoda?  

37. Il pleut – exercices d’expression orale et écrite. Pada deszcz – ćwiczenia w mówieniu i 

pisaniu. 

38. Les mois et les saisons. Miesiące i pory roku. 

39. Qu’est – ce que tu fais en hiver- exercices de compréhension orale et écrite? Co robisz zimą – 

ćwiczenia w słuchaniu i czytaniu ze zrozumieniem? 

40. Quelle est votre saison préférée? Jaka jest Twoja ulubiona pora roku? 

41. On s’ennuie en été – compréhension écrite. Nudzimy się latem – rozumienie tekstu 

czytanego. 

42. Le calendrier scolaire en France. Kalendarz szkolny we Francji. 

43. Jouer au cartes ou du piano? – exercices d’emploi des articles et des prépositions. 

44. On aime la vie. Kochamy życie. 

45. J’ai une grande passion pour…   Mam pasję… 

46. Quel sport tu pratiques?  Jaki sport uprawiasz? 

47. Qu’est – ce que tu aimes faire? Co lubisz robić? 

48. Tu voudrais aller au théâtre? Chciałbyś iść do teatru? 

49. Accepter et refuser une proposition – exercices de production orale. Akceptowanie i 

odmawianie propozycji – ćwiczenia w mówieniu. 

50. Paris – la capitale de France. Paryż – stolica Francji. 

51. Pour moi, cette chanson est géniale – exprimer l’opinion. Dla mnie ta piosenka jest genialna – 

wyrażanie opinii. 

52. Des goûts et des couleurs on ne discute pas. O gustach się nie dyskutuje – ćwiczenia w 
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mówieniu. 

53. Powtórzenie wiadomości do sprawdzianu 

54. Sprawdzian 

55. Omówienie sprawdzianu 

56. Les jeux de société les plus populaires en France. 

57. Jeu de l’oie – posumowanie pracy w klasie drugiej. 

 

Klasa 3 

1. Voici ma main. – Części ciała. 

2. Les parties du corps – exercices du vocabulaire. 

3. Le portrait de Chopin. – Opis wyglądu zewnętrznego. 

4. La vie saine - donner des conseils.  

5. La vie saine – écrivons un questionnaire. 

6. Pour être en forme – présenter un exercice physique 

7. Témoignage d’un centenaire – le passé composé des verbes conjugués avec « avoir ». 

8. Le passé composé des verbes conjugués avec « avoir ». (I groupe) 

 

9. Le passé composé des verbes conjugués avec « avoir ». (II groupe) 

10. Le passé composé des verbes conjugués avec « avoir ». (III groupe) 

11. J’ai visité le musée du Louvre. – ćwiczenia w użyciu czasu przeszłego (avoir) 

12. Handisport en France. 

13. Je me suis levé à 9 heures - le passé composé des verbes conjugués avec « être ». 

14. Je suis restée à la maison et j’ai regardé la télé. Ćwiczenia w użyciu czasu przeszłego. 

15. Comment tu as passé tes vacances d’été ? – ćwiczenia w mówieniu 

16. Qu’est -ce que tu as? Co Ci dolega? 

17. Si j’ai mal aux dents … - donner des conseils. Jeśli bolą mnie zęby  - udzielanie rad. 

18. Chez le médecin. U lekarza. 

19. Repose -toi ! – impératif présent des verbes pronominaux. 

20. Chez le médecin (dialogues) 

21. Chez le médecin (dialogues) 

22. „Fil Santé Jeunes” – Donner des recommandations. 

23. La santé dans nos assiettes.- Jedzenie. 

24. Tu aimes les légumes ?  - emploi des articles : partitifs, définis et indéfinis 

25. Les poissons, je les achète à la poissonnerie – les pronoms COD 

26. Les pronoms COD –exercices. 

27. Les Français – mangeurs de grenouilles ? – compréhension écrite.  

28. La Cuisine de Bernard – Imparfait.  

29. C’était magnifique ! - Ćwiczenia w tworzeniu czasu imparfait. 

30. Les temps passées – exercices. Czasy przeszłe – ćwiczenia.  
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31. Les temps passées – exercices. Czasy przeszłe – ćwiczenia 

32. Elle lisait un livre quand le téléphone a sonné – ćwiczenia w użyciu 

czasów przeszłych. 

33. Parle – moi d’un souvenir culinaire de voyage – ćwiczenia w 

mówieniu. 

34. La phonétique et l’ortographe - exercices 

35. Antoine, un garçon de très bonne santé ? – Rozumienie tekstu czytanego. 

36. Powtórzenie materiału z etapu 1, 2, 3 

37. TEST  

38. Vive les animaux. 

39. Les animaux de compagnie – la passion des Français.  

40. A qui est le chien ? – les pronoms possessifs. 

41. Les pronoms possessifs - ćwiczenia 

42. Il est doux comme un agneau – comparer. 

43. Le tigre est aussi dangereux que le lion.  – exercices de comparaison. 

44. On s’habille. 

45. Qu’est – ce que tu aimes porter ? 

46. Quelle est votre taille ? – dans le magasin des vêtements. 

47. La place des pronoms COD et COI. 

48. Je les lui donne. – ćwiczenia w użyciu zaimków dopełnienia bliższego i dalszego. 

49. Je préfère ce sac que celui -là – les pronoms démonstratifs. 

50. Les pronoms démonstratifs – ćwiczenia. 

51. La haute couture ou le prêt – à – porter.  

52. Je prépare un défilé de mode. - projekt 

53. Bon appétit.  

54. Les repas des Français. – exercices de vocabulaire 

55. La cuisine francise – présentations.  

56. Nous buvons beaucoup d’eau – expressions de quantités.  

57. Il mange peu de fruits – emploi des articles définis, indéfinis, partitif et expressions de quantité.  

58. Recettes de cuisine. 

59. Le menu du jour. 

60. Au restaurant – ćwiczenia w mówieniu 

 

Klasa 4 

 

1. Appeler quelqu’un.  

2. Je suis en train de lire un livre intéressant.  

3. Chérie, faut faire la vaisselle – travail avec la chanson 

4. Les tâches ménagères – exercices de vocabulaire 

5. La place du Capitole à Toulouse. – opis obrazka 
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6. Quelle est la ville la plus ancienne en France - le superlatif. 

7. La Grand-Place de Bruxelles, lieu emblématique – compréhension écrite 

8. Le superlatif – exercice d’emploi. 

9. Décrire l’image – exercices. 

10. Faire quelque chose à un moment donné – compréhension orale.  

11. Parler des états d’âme.  

12. Comment tu te sens, aujourd’hui ? – exercices de vocabulaire 

13. Aller quelque part – moyens de transport. 

14. Je vais au travail en tram. – exercices de vocabulaire. 

15. Au guichet à la gare. – Na dworcu. 

16. Les avantages et les désavantages des moyens de transport.  

17. Pourquoi favoriser les transports en commun – compréhension écrite.  

18. 1Demain, c’est le grand jour – futur proche. 

19. Je vais faire des photos. – ćwiczenia w użyciu czasu futur proche. 

20. Voyager au Sénégal – compréhension écrite. 

21. L’avenir est à toi – futur simple. 

22. 2Demain, il fera beau et chaud. – Ćwiczenia w użyciu czasu futur simple. 

23. Comment sera la vie au futur – projet 

24. Voyages aux pays francophones. 

25. Si tu as le temps, tu nous aideras – Phrases conditionnels. 

26. Les phrases conditionnels – exercices. 

27. Fêtes traditionnelles francophones. 

28. La phonétique et l’orthographe. - ćwiczenia 

29. Amoureux de notre vie. 

30. Les inventions et les découvertes qui ont révolutionné notre vie. 

31. Les inventions et les découvertes sans lesquels tu n’imagine pas la vie  - présentations  

32. Elle était déjà partie quand Pierre est arrivé. - Plus – que – parfait. 

33. Inventions que l’on doit au génie chinois. 

34. Les inventions que l’on doit aux arabes. – Le participe présent. 

35. Les personnes célèbres entre la Pologne et la France. 

36. La mobilité internationale construit notre identité – débat. 

37. Le bien – être au travail - l’accord du participe passé avec « avoir » 

38. Le bien – être et la vie étudiante. - Les pronoms relatifs composés 

39. 3 idées pour obtenir de l’expérience avant un vrai job. 

40. Les professions – les témoignages des personnes qui parlent du travail.  

41. Quel avenir pourrait vous attendre ? 
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42. Pourriez – vous m’aider ? – Le conditionnel présent  

43. Le conditionnel présent – exercices d’emploi 

44. A la découverte des métiers 

45. On parle du métier de ses rêves 

 

 

 

 

 

 

 

II. WYMAGANIA NA POSZCZEGÓLNE OCENY KALSYFIKACYJNE  

Celująca 

 Uczeń spełnia wszystkie wymagania na ocenę bardzo dobrą; 

 przejawia duże zainteresowanie przedmiotem, czyta prasę i niewielkie utwory literackie w wersji 

oryginalnej; 

 samodzielnie przygotowuje i przedstawia na forum klasy prezentacje multimedialne; 

 ocena celująca  przysługuje również laureatom konkursów i olimpiad językowych. 

 

Bardzo dobra 

 płynne czytanie ze zrozumieniem tekstów i dialogów, wyszukiwanie żądanej informacji; 

 określenie kontekstu komunikacyjnego tekstu (nadawca -odbiorca, forma wypowiedzi 

 rozpoznawanie związków między poszczególnymi częściami tekstu, selekcjonowanie informacji  

 mówienie z zastosowaniem zasad prawidłowej wymowy i zróżnicowanych struktur gramatycznych; 

 formułowanie własnych wypowiedzi na tematy z życia codziennego, z zastosowaniem słownictwa 

tematycznego określanie głównej myśli tekstu 

 rozumienie globalne dialogów i wypowiedzi rodzimych użytkowników języka; 

 rozumienie sensu wypowiedzi zawierającej niezrozumiałe elementy, których znaczenia uczeń może 

domyślić się z kontekstu. 

 umiejętne stosowania struktur leksykalno -gramatycznych adekwatnie do ich funkcji; 

 poprawne stosowanie zasad gramatyki i ortografii i interpunkcji; 

 formułowanie poprawnej gramatycznie wypowiedzi pisemnej; 

 pisemna umiejętność wyrażania własnej opinii, przytaczanie zdarzeń; 

 umiejętność opisywania osób, przedmiotów, miejsc, zjawisk i czynności. 

 

Dobra  

 poprawne czytanie ze zrozumieniem tekstów i dialogów; rozumienie tekstu; wyszukiwanie żądanej 

informacji. 

 mówienie z zastosowaniem prawidłowych zasad wymowy i gramatyki; 

 formułowanie własnych wypowiedzi na tematy z życia codziennego; inicjowanie, podtrzymywanie 

i kończenie rozmowy  

 poprawne stosowanie środków leksykalno –gramatycznych; 

 dysponowanie dość szeroką bazą leksykalną 

 globalne rozumienie dialogów i wypowiedzi rodzimych użytkowników języka; 

 określenie głównej myśli tekstu; selekcjonowanie informacji’ 

 formułowanie pisemnej wypowiedzi poprawnej gramatycznie i leksykalnie; 

 pisemna umiejętność wyrażania własnej opinii; 

 konstruowanie różnych form wypowiedzi pisemnych z użyciem zróżnicowanych struktur 

leksykalnych i gramatycznych. 

 

Dostateczna 

 poprawne odczytanie tekstu o mniejszym stopniu trudności, ze zrozumieniem podstawowych 

informacji zawartych w tekście; 
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 poprawne mówienie z uwzględnieniem zasad właściwej wymowy umożliwiające zrozumienie 

wypowiedzi; 

 właściwa reakcja językowa na prostą wypowiedź rozmówcy; 

 formułowanie krótkich wypowiedzi na określone tematy z życia codziennego przewidziane 

podstawą programową; 

 rozumienie ogólnego sensu oraz  głównych punktów dialogów i wypowiedzi rodzimych 

użytkowników języka;  

 rozumienie sensu prostych wypowiedzi w wyraźnych warunkach odbioru; 

 formułowanie prostych wypowiedzi pisemnych. 

 

Dopuszczająca  

 rozumienie podstawowych informacji zawartych w tekście; 

 wyszukiwanie informacji prawdziwych i fałszywych; 

 wiadomości i umiejętności w zakresie czytania, mówienia, rozumienia ze słuchu i pisania na 

poziomie minimalnym, ale umożliwiającym zdobywanie dalszej wiedzy; 

 uczeń wykazuje niewielką samodzielność, jego wiedza jest odtwórcza, podejmuje jednak skuteczne 

próby opanowania materiału. 

Niedostateczna 

 Uczeń nie opanował wiadomości i umiejętności nawet na poziomie minimalnym, popełnia rażące 

błędy językowe, a jego baza leksykalna uniemożliwia porozumiewanie się  w języku obcym; 

 Uczeń podejmuje niewystarczające starania w kierunku opanowania podstawowych wiadomości i 

umiejętności. 

III.  DOSTOSOWANIE WYMAGAŃ EDUKACYJNYCH Z JĘZYKA FRANCUSKIEGO DO 

INDYWIDUALNYCH PSYCHOFIZYCZNYCH I EDUKACYJNYCH POTRZEB UCZNIA  

III.1 DOSTOSOWANIE WYMAGAŃ DLA UCZNIÓW Z DYSFUNKCJAMI 

III.1.1 Program działań wspierających dla uczniów ze stwierdzoną dysleksją obejmuje następujące 

działania: 

a) wydłużenie czasu potrzebnego na odpowiedź ustną;  

b) stworzenie w klasie atmosfery sprzyjającej odpowiedzi ustnej w celu uniknięcia upokorzenia 

ucznia i zapewnienia poczucia bezpieczeństwa;  

c) umożliwienie uczniowi częstszych odpowiedzi ustnych w miejsce odpowiedzi pisemnych;  

d) uwzględnienie w ocenie, że błędy w kompozycji, chaotyczność czy niespójność wypowiedzi mogą 

wynikać z rodzaju dysfunkcji;  

e) uwzględnienie, że uczeń może mieć trudności w zapamiętaniu obcojęzycznego słownictwa, dat, 

nazwisk /zwłaszcza obcobrzmiących/ czy specjalistycznej terminologii;  

f) dbanie o utrzymanie koncentracji podczas lekcji, polisensoryczny przekaz informacji, angażując 

jak najwięcej zmysłów /wzrok, słuch, dotyk, smak/  

g) wielokrotne powtarzanie ważniejszych treści i zagadnień;  

h) przy korzystaniu z nagrań tekstów, umożliwienie uczniowi jednoczesne słuchanie i czytanie  

i) preferowanie cichego czytania, - unikanie sytuacji stresujących podczas głośnego czytania 

/delikatne zwracanie uwagi na popełniane błędy, unikanie nacisku na zwiększenie tempa czytania, 

itp./  

j) nie odpytywać z głośnego czytania przy klasie - powtarzanie chórem trudniejszych, złożonych słów 

i dźwięków;  

k) zwracanie uwagi na wyraźną wymowę,  

l) w pracach pisemnych uczniów ze stwierdzoną dysleksją nie uwzględnia się niektórych błędów 

kompozycyjnych, zmienionej kolejności liter w wyrazach, opuszczonego początku lub końca 

wyrazu, wstawionych i opuszczonych liter w wyrazie;  

m) rozmowy z uczniem/ rodzicami na temat postępów dokonywanych przez ucznia, Duże znaczenie w 

pracy z uczniem dyslektycznym ma motywowanie go do wysiłku i chwalenie nawet najmniejszych 

sukcesów.  

 

III.1.2 Uczniowie ze stanami lękowymi, depresyjnymi, cechami neurotycznymi oraz uczniowie słabi, 

którzy mimo sporego wkładu pracy, osiągają wyniki w nauce języka zaledwie na poziomie dopuszczającym 

a) stworzenie w klasie atmosfery sprzyjającej odpowiedzi ustnej w celu uniknięcia upokorzenia 

ucznia i zapewnienia poczucia bezpieczeństwa;  

b) stworzenie możliwości odpowiedzi pisemnej zamiast ustnej (w sytuacji napięcia nerwowego);  

c) pozostawienie uczniowi dłuższego czasu do namysłu lub umożliwienie sporządzenia planu 

wypowiedzi:  
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d) możliwość odstąpienia od odpowiedzi ustnej i przełożenie terminu odpowiedzi (w przypadku 

silnego napięcia nerwowego);  

e) podtrzymywanie motywacji do ukończenia rozpoczętej wypowiedzi;  

f) pozytywne wzmacnianie i docenianie nawet niewielkich sukcesów ucznia;  

g) rozmowy z uczniami (rodzicami) na temat postępów dokonywanych przez ucznia.  

III.1.3. Uczniowie z dysortografią 

W pracach pisemnych uczniów ze stwierdzoną dysgrafią dysortografią można wymagać następujących 

umiejętności związanych z poprawnością językową: 

1. poprawność fleksyjna – użyte wyrazy są prawidłowo odmienione  

2. poprawność składniowa – zamykanie myśli w granicach zdań 

3. poprawność leksykalna i frazeologiczna – używanie słów i zwrotów zgodnie ze znaczeniem.  

W ocenie nie należy uwzględniać błędów ortograficznych: 

a)  fonetycznego zapisu wyrazów; 

b) występowania w wyrazach głosek dźwięcznych zamiast bezdźwięcznych i odwrotnie; 

c)  pisowni małą i wielką literą; 

d) błędnego stosowania lub niestosowania znaków interpunkcyjnych;  

e) pisowni łącznej lub nie; 

f) zmienionej kolejności liter w wyrazach; 

g) wstawionych lub opuszczonych liter w wyrazie.  

 

Jeżeli błąd ortograficzny staje się błędem leksykalnym lub gramatycznym tzn. zmienia znaczenie lub 

formę gramatyczną wyrazu, należy go uwzględnić w ocenie pracy.  

III.1.4. Uczniowie z dysgrafią 

a) umożliwienie uczniowi ustnego zaliczenia danej partii materiału; 

b) prośba o odczytanie niezrozumiałej części tekstu; 

c) umożliwienie korzystania z komputera; 

d) pisanie drukowanymi literami.  

 

III.2 DOSTOSOWANIE WYMAGAŃ DLA UCZNIÓW SZCZEGÓLNIE UZDOLNIONYCH  

Cele ogólne:  

a) stworzenie warunków do pogłębienia zdobytych dotychczas wiadomości i umiejętności z zakresu 

języka francuskiego;  

b) kształtowanie twórczego myślenia; 

c) rozwijanie pozytywnej samooceny;  

d) rozwijanie postawy wytrwałości, dyscypliny dobrej organizacji pracy oraz pracy w zespole; 

e) rozbudzanie zainteresowań kulturą francuskiego obszaru językowego;  

f) rozwijanie umiejętności samodzielnego zdobywania wiedzy;  

g) przygotowanie do udziału w konkursach i olimpiadach przedmiotowych przeznaczonych dla 

uczniów uczących się języka francuskiego. 

 

Formy pracy: 

a) stwarzanie uczniom zdolnym możliwości wyboru zadań, ćwiczeń, prac domowych o większej skali 

trudności; 

b) różnicowanie stopnia trudności prac domowych i klasowych; 

c) prowadzenie przez uczniów fragmentów lekcji; 

d) przydzielanie uczniom zdolnym specjalnych ról np. asystenta, lidera;  

e) stopniowanie zwiększania wymagań -motywowanie do samodzielnego poznawania przez ucznia 

nowego materiału; 

f) przydzielanie uczniom zdolnym trudniejszych zadań podczas pracy grupowej lub indywidualnej;  

g) zlecanie uczniom opracowania materiału spoza podręcznika szkolnego;  

h) samodzielne układanie przez uczniów zadań, ćwiczeń; 

i) umożliwienie udziału w zajęciach pozalekcyjnych;  

j) pomoc w zdobywaniu materiałów do samodzielnej pracy;  

k) umożliwienie pracy innymi technikami np. przez Internet; 

l) zaangażowanie ucznia zdolnego do pomocy słabszym;  

m) zaangażowanie uczniów zdolnych do promocji szkoły;  

n) współpraca z rodzicami. 

 

IV. SPOSOBY SPRAWDZANIA OSIĄGNIĘĆ UCZNIÓW 

1. Przedmiotem oceniania w całym roku szkolnym są:  
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a) umiejętności językowe ( słuchanie, czytanie, mówienie i pisanie ),  

b) wiadomości,  

c) wkład pracy, 

d) aktywność.  

 

2. Formy i metody sprawdzania wiedzy:  

a) odpowiedzi ustne (opowiadanie, opis, odpowiedzi na pytania, udział w dyskusji, dialog, 

argumentowanie, wnioskowanie, uzupełnianie i przekształcanie tekstów); 

 b) prace pisemne w klasie (kartkówka, sprawdzian, testy leksykalno-gramatyczne, formy użytkowe); 

c) prace domowe, 

d) praca na lekcji, 

e) prace grupowe, 

f) prowadzenie zeszytu ćwiczeń, jeśli jest obowiązkowy 

g) inne zaplanowane przez nauczyciela narzędzia, np. quizy, także w formie online. 

 

h) dodatkowe pozytywne oceny uzyskać można za udział i osiągnięcia w konkursach, olimpiadach, 

publikacje prasowe, wykonanie pomocy naukowych, podejmowanie zadań dodatkowych, itp.  

3. W ocenie jest uwzględniana udokumentowana dysgrafia i/lub dysortografia ucznia. 

V. WARUNKI I TRYB UZYSKANIA WYŻSZEJ NIŻ PRZEWIDYWANA ROCZNEJ OCENY 

KLASYFIKACYJNEJ 

Jeżeli uczeń wypełnia wszystkie niżej wymienione warunki oraz pozostałe obowiązki ujęte w Statucie 

Szkoły, może wystąpić z prośbą o ustalenie wyższej niż przewidywana rocznej oceny klasyfikacyjnej. 

Nauczyciel przygotowuje test sprawdzający wszystkie umiejętności językowe z zakresu materiału obejmującego 

program w danej klasie.  

Warunki konieczne do ubiegania się o ocenę wyższą od przewidywanej:  

Uczeń: 

a) systematycznie uczęszcza i przygotowuje się do zajęć edukacyjnych; 

b) bierze aktywny udział w zajęciach edukacyjnych;  

c) nadrabia zaległości wynikające z nieobecności na zajęciach;  

d) odrabia zadania i prace domowe;  

e) napisał każda pracę kontrolną, dostosowując się do ustalonego terminu. 

…………………………………………………………………………………… 

Myślenice, 01.09.2022r. 


